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1. 关于操作手册
1.1 注意事项的符号

更多信息
它表示在哪里阅读更多信息。

备注 * 它表示引用的备注。

 
标题示例

它表示示例。

方法指导
提供一个包含帮助和指导内容的视频的链接。

它表示点击或按下屏幕区域。

它表示按住屏幕区域，并持续几秒钟。 

它表示向上或向下旋转屏幕区域。

它表示向左或向右旋转屏幕区域。

1.2 危险声明符号
危险

这表示危险的情况。
如果不遵守这些指导，这些情况可能导致死亡、人员严重受伤和设备损坏或损毁。

警告
这表示潜在的危险情况。
如果不遵守这些指导，这些情况可能导致死亡、人员严重受伤和设备损坏或损毁。

注意
这表示低风险情况。
如果不遵守这些指导，这些情况可能导致轻微或中度伤害。
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注意
这表示重要通知
请务必阅读此信息。

1.3 操作手册的目标用户
这是 DEIF 触摸屏显示单元 TDU 的操作手册，此单元用于控制 AGC-4 Mk II 或 AGC-4 发电机组或主电网控制器。

本手册面向使用 TDU 的操作员。本手册包含对显示面板、基本操作员任务、报警、日志和更多高级操作员任务的介绍。

备注 本手册未介绍操作员可以轻松了解的一目了然式功能。例如 Service 菜单及其 Live Data 和 Service Timers 页面。

1.4 软件版本
本文所含信息适用于以下软件版本。

表 1.1 软件版本

软件 详情 版本
AGC-4 Mk II 控制器应用程序 6.00.x 或更高版本 

AGC-4 控制器应用程序 4.76.x 或更高版本 

• TDU 107 Core
• TDU 107 Extended
• TDU 110 Extended
• TDU 115 Extended

显示应用程序 1.3.11.1 或更高版本 

1.5 技术支持
您可以在 DEIF 网站 http://www.deif.com 上阅读服务和支持选项。您也可以找到具体的联系方式。

如果需要技术支持，您具有以下选项：

• 技术文档：从 DEIF 网站下载所有产品技术文档：http://www.deif.com/documentation
• 支持：DEIF 提供 24 小时技术热线。请访问 http://www.deif.com/support了解联系方式。在您本地区域也可能设有 DEIF 分公
司。请参见 http://www.deif.com/support/local-office

1.6 警告与安全
危险

注意通电电流和电压的危险性
电击危险
只能由经授权且了解使用电气设备时将会遇到的风险的人员来操作配电盘。切勿触碰任何端子，尤其控制器 AC 测量输入
端子和继电器端子。一旦触碰端子，可能导致受伤或死亡。
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警告
可能的自动发电机组启动
人员受伤危险
在需要更多功率时，功率管理系统自动起动发电机组。经验不足的操作员可能难以预测哪些发电机组将起动。此外，也可
以遥控起动发电机组（例如，使用以太网网络或数字量输入）。为了防止人员受伤，发电机组设计、布局和维修程序必须
考虑此方面。

注意
手动越控报警动作
发电机组或设备损坏风险
手动越控报警动作会导致发电机组或设备损坏。请勿使用手动控制来越控激活报警的报警动作。

注意
手动控制
有限自动保护动作
在手动控制下，操作员可通过配电盘控制和操作设备。控制器不会响应断电、提供任何电站管理、接受操作员命令，以及/或者阻止
任何手动操作员动作。因此，配电盘设计必须确保在控制器处于手动控制时系统得到充分保护。

1.7 法律信息
商标
DEIF 是 DEIF A/S 的商标。

所有商标均归其各自所有者所有。

第三方设备
DEIF 不负责任何第三方设备的安装或操作，包括发电机组。如果您对发电机组安装或操作有任何疑问，请联系发电机组厂家。

免责声明
DEIF A/S 保留更改本文件内容的权利，且无需另行通知。

本文档的英文版本始终涵盖最近以及最新的产品信息。DEIF 不承担译文准确性的相关责任，并且译文可能不会与英文文档同时更新。
如有差异，以英文版本为准。

版权
© 版权所有 DEIF A/S。保留所有权利。

Operator's manual 4189341218J ZH_CN 第 6 页, 共 59 页



2. 使用入门
2.1 关于控制器运行
触摸屏显示单元（TDU）是一款触摸屏解决方案，能够利用以太网端口控制 AGC 发电机组或主电网控制器。*

示例连接

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

Ethernet connection
备注 * AGC-4 需要以太网选项 N 进行连接。

此显示屏基于 AGC 提供了用户友好的触摸屏控制、可视化和图形显示。

仅需触摸屏幕即可操作控制器和访问任意功能。

本手册适用于所有 TDU 型号。并非每种型号都具备手册中显示的所有功能。例如，小部件配置功能仅在 TDU 110 或 TDU 115 上可
用。

注意
以太网接口
TDU 107 Core 有一个以太网端口 TDU 107 Extended、TDU 110 Extended 和 TDU 115 Extended 有两个桥接以太网
端口（ETH0 和 ETH1）。如果需要 DHCP，将控制器连接到 ETH2。
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2.1.1 连接更多显示器
使用开关连接显示器

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

Ethernet
switch

AGC-4 or 
AGC-4 Mk II

TDU Core/Extended 1

...

TDU Core/Extended 2 TDU Core/Extended 10

...

通过使用开关，每个控制器最多可以连接 10 个显示器。
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串联连接显示器

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

TDU Extended 1

Port 0 Port 1

TDU Extended 2

Port 0

AGC-4 or 
AGC-4 Mk II

TDU Extended 10

Port 1 Port 0

...

Lorem ipsum

串联连接仅适用于 TDU 扩展版。

操作
所有显示器充当主显示器。

注意
适用标准以太网电缆长度限制
以太网电缆的长度不得超过最大长度（通常为 100 米）。
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2.1.2 使用冗余控制器。
对于每个控制器使用一个 TDU

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

TDU Core/Extended TDU Core/Extended

AGC-4 or 
AGC-4 Mk II

AGC-4 or 
AGC-4 Mk II

Controller redundancy communication

每个控制器都与自己的 TDU 相连。TDU 不需要冗余配置。

将一个 TDU 用于两个控制器
可以将一个 TDU 同时连接到主控制器和冗余控制器。在通讯设置框（设置 > 连接到控制器）中，配置主控制器和从控制器的 IP 地
址。

当主/从控制器手动开关启用时，TDU 主屏幕上有两个按钮显示激活的控制器。您可以使用这些按钮来更改活动控制器。

有关主/从控制器手动开关的信息，请参阅更多设置。
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将一个 TDU 用于主和从控制器，带有一个开关

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

TDU Core/Extended

AGC-4 or 
AGC-4 Mk II

AGC-4 or 
AGC-4 Mk II

Controller redundancy communication

Ethernet
switch

将一个 TDU 扩展版用于主和从控制器

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

TDU Extended

AGC-4 or 
AGC-4 Mk II

AGC-4 or 
AGC-4 Mk II

Controller redundancy communication
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2.1.3 将一个 TDU 用于两个控制器
您可以将一个 TDU 连接到任意两个控制器。在通讯设置框（设置 > 连接到控制器）中，配置第一个控制器（使用主 IP 地址）和第二
个控制器（使用从 IP 地址）的 IP 地址。

默认情况下，TDU 显示第一个控制器。当主/从控制器手动开关启用时，TDU 主屏幕上有两个按钮显示激活的控制器。您可以使用这
些按钮来更改活动控制器。

将一个 TDU 用于两个控制器，带有一个开关

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

TDU Core/Extended

AGC-4 or 
AGC-4 Mk II

AGC-4 or 
AGC-4 Mk II

Ethernet
switch

Master Slave
controller controller/
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将一个扩展版 TDU 用于两个控制器

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

TDU Extended

AGC-4 or 
AGC-4 Mk II

AGC-4 or 
AGC-4 Mk II

Master Slave
controller controller/
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2.2 关于 TDU

2.2.1 单元布局

AOP

1 / 6

SEMIAMF

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

Generator voltage L1-L2

Generator power

Total Running hours

Generator f L2

1* Hz

h

kW

V
400

0

400

50,00

1

2

编号 项目 备注
1 触摸屏区域 通过触摸屏幕操作控制器。 

2 框架  
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2.2.2 顶部栏
09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %96 % 255 h

1 5 6 7 8

9

2 3 4

编号 项目 用途 备注
1 燃油液位 * -  显示燃油液位。
2 柴油排气液 (DEF) 百分比 ** -  显示 DEF 百分比。
3 运行小时数 *** -  显示总运行小时数。

4 USB 驱动器 
-  显示已检测到 USB 驱动器。

发出安全移除 USB 驱动器的提示。 

5 用户已登录 
  显示用户已登录。

显示注销提示。 

6 尾气后处理仪表板  打开尾气后处理仪表板（快捷菜单）。 **

7 报警  打开报警（快捷菜单）。
8 语言  打开语言（快捷菜单）。
9 日期和时间 - 显示控制器日期和时间。 

* 仅在燃油液位配置有多功能输入时，才显示。将多功能输入 102 参数 10980、多功能输入 105 参数 10990，或多功能输入 108 参
数 11000 用于 RMI 燃油液位。

** 仅在配置发动机通信时才显示。

*** 仅对发电机组控制器显示，不对主电网控制器显示。
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2.2.3 触摸屏区域
TDU 107 有两个触摸区域。

1

2 编号 项目 备注
1 顶部栏 显示摘要信息和状态图标。 

2 控制面板/页面 显示控制面板或页面。 

TDU 110 或 TDU 115 有四个触摸区域。可以配置两个附加区域。
1

2

3

4

编号 项目 备注
1 顶部栏 显示摘要信息和状态图标。 

2 控制面板/页
面 

显示控制页区域或页面。 

3 操作面板 显示编程按钮和/或 LED。 

4 读取面板 显示控制器/系统的读数显
示。 

TDU 屏幕示例

TDU 107 TDU 110 或 TDU 115

AOP

1 / 6

SEMIAMF

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

Generator voltage L1-L2

Generator power

Total Running hours

Generator f L2

1* Hz

h

kW

V
400

0

400

50,00

AOP

1 / 6

SEMIAMF

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

Generator voltage L1-L2

Generator power

Total Running hours

Generator f L2

1* Hz

h

kW

V
400

0

255

50.00 CAN ID: 2
Priority: 2

96 % 255 h

V

A

Hz

V

50.00f L1

UL1-L2 400

RPM 1500

0min

500h

I L1 37

400UL1-L2

Service 1 (h)

Ack alarms

Active alarms

1

0

0

15

30

45

60

1000750

500

250

0

0

125

250
375 500

1040

780

520
2400

0

500

1000
1500 2000

EIC Scania DPF
regen timer

Start

Stop

Close breaker

Reset error

In operation

Error
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2.2.4 Core 连接
TDU 107 Core 连接

24 V DC
Ethernet

USB 2.0

TDU 107 Core 可直接或通过交换机连接到控制器。如果 TDU Core 直接连接到控制器，则使用 USB 类型 A-B 电缆将服务计算机连
接到 AGC。

将控制器连接到 TDU 107 Core

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

Ethernet connection
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2.2.5 Extended 连接
TDU 107、TDU 110 或 TDU 115 扩展版连接

SD slot

2x USB 2.0

2x Ethernet RJ45

Ethernet RJ45 / 1Gbit

Serial24 V DC

将较高数据传输负载施加到控制器上的连接（例如，SCADA 系统）应通过交换机与控制器相连。

将 SCADA 系统连接到控制器的推荐接线 *

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

Ethernet
switch

AGC-4

TDU Extended

SCADA or AMS

Port 0 Port 1

Service PC

在没有高数据传输连接的系统配置中，可直接将 TDU 扩展版本连接到控制器，并将服务 PC 连接到 TDU 扩展版本。
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没有高数据传输连接的系统示例
AGC-4 TDU Extended

Ethernet Service port Display
CAN A
CAN B
Ethernet

Power
Self check ok
Alarm inhibit Mk II

98 100 102 104 106 108 110 112 114 116

73 74 75 76 77 78

Ethernet connection Port 0 Port 1

Service PC

备注 * 接线与 AGC-4 Mk II 相同。
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3. 操作系统
3.1 菜单
您可通过菜单页面访问功能和其他菜单。

Home

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

Alarms Logs Service

SetupAOPSupervisionLight/Dark

1

编号 项目 用途 备注

1 功能 
 显示可用功能或其他菜单。

选择功能或菜单。

3.1.1 返回（后退）导航
某些显示画面允许返回到之前的功能或菜单。

使用 Return  返回到之前的菜单或显示画面。
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3.2  键盘
3.2.1 文本键盘
使用虚拟文本键盘在显示屏上输入文本信息。

q

LED 1

Shift

w e r t y u i o p [ ]

a s d f g h j k l ; : @

Shift/.,mnv bcxz

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 - +

1

2

3

4

5

6

编号 项目 用途 备注
1 文本 - 显示输入的文本。
2 键盘 选择字母、数字或符号。
3 光标  向左移动光标。  向右移动光标。
4 Enter 确认输入的文本。 

5 Backspace 删除最后一个字符。 

6 关闭  关闭键盘窗口。任何未经确认的更改都将丢失。
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3.2.2 数值键盘
使用虚拟数值键盘在显示屏上输入数值。

1500

.

1 2 3

4 5 6

7 8 9

0 -

+

Del

Previous

Min:

Max:

1500

100

4000

1

2
3

7

8

9

4

5 6

10

11

编号 项目 用途 备注
1 值 - 显示输入的数值。
2 之前的值 - 显示更改前的值。
3 最小值 - 显示可输入的最小值。 

4 最大值 - 显示可输入的最大值。 

5 增大/减小 
 可增大或减小数值。 

 增大数值。  减小数值。
6 光标  向左移动光标。  向右移动光标。
7 键盘 选择数字或符号。 

8 Enter 确认输入的值。 

9 向前删除 删除下一个字符。 

10 Backspace 删除最后一个字符。 

11 关闭  关闭数值键盘窗口。任何未经确认的更改都将丢失。 
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3.3 控制器基本操作
3.3.1 模式
使用控制面板可以更改控制器的模式。

模式 符号 备注

SEMI  
显示面板按钮（START、STOP、GB ON、GB OFF）激活，操作员可以使用。
调节器也激活，即发电机一旦启动，速度调节器将使其速度达到标称值。
如果按下断路器按钮来合闸，AGC 将使该断路器同步（若允许）。断路器闭合后，控制停止。

AUTO（自
动）  

控制器会自动执行所选控制类型（AMF 和固定功率等）。
显示面板控制按钮（START、STOP、GB ON、GB OFF）被抑制。
主电网控制器处于本地模式（参数 8021）：如果所选运行模式为固定功率、主电网输出、负载转移或孤岛、定
时器启动/停止（周监视）或二进制输入，则可以使用启动/停止。

手动模式 
显示面板按钮（START、STOP）激活，操作员可以使用。
调节器未激活，即必须使用二进制输入实现 UP 和 DOWN 控制，从而进行速度（和电压）控制。
断路器能够随时合闸或分闸。同步始终运行，以确保断路器安全闭合。

测试模式 

控制器将启动发电机，执行测试序列（预定义时间周期）并停止发电机。
随后，发电机将返回到 AUTO 或 SEMI-AUTO 模式。
主电网断路器将保持合闸，发电机断路器将保持分闸。
执行的测试可以是：
简单测试：在不关闭 GB 的情况下启动发电机组。
负载测试：与主电网平行，并将负载设为预定义值。
完整测试：将负载转移到发电机组并打开 MB。

BLOCK 

控制器将无法启动设备。
在停滞期间可以选择闭锁模式，并且需要密码才能退出闭锁模式。
如果在发电机组处于运行时选择闭锁模式，则在发电机组停止之前该模式无效。
要在进入闭锁模式之后选择其他模式，必须输入密码

3.3.2 起动发电机组
模式 符号 步骤

SEMI  

起动发电机组：
1. 按下  一次。
2. 控制器将执行起动时序。
• 如果一切正常，发电机组起动。
• 如果发电机组未起动，显示单元会显示提醒消息。

自动  当控制器处于自动模式时，发电机组的启动将自动控制。 

手动模式 

起动发电机组：
1. 按下  一次。
2. 控制器将执行起动时序。
• 如果一切正常，发电机组起动。
• 如果发电机组未起动，显示单元会显示提醒消息。

测试模式 不可用。 

BLOCK 不可用。 
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3.3.3 停止发电机组
模式 符号 步骤

SEMI  

发电机组断路器必须断开后才能停止发电机组。如果发电机组断路器并未断开，按  断开断路器来停止发电机
组。
停止发电机组：
1. 按下  一次。
2. 控制器将激活冷机周期。
• 如有必要，要越控冷机周期，再次按下  。
◦ 注意：未在冷机时间结束后停止发电机组将增加发电机组的机械磨损。如果需要立即重启，可能造成发
电机组出现问题。在紧急情况下，才可以不经过冷机直接停止发电机组。欲了解更多内容，请联系发电
机组生产商。

3. 如果发电机组无法停止，控制器触发报警。
自动  当控制器处于自动模式时，发电机组的停止将自动控制。 

手动模式 

发电机组断路器必须断开后才能停止发电机组。如果发电机组断路器并未断开，按  断开断路器来停止发电机
组。
停止发电机组：
1. 按下  一次。
2. 控制器将激活冷机周期。
• 如有必要，要越控冷机周期，再次按下  。
◦ 注意：未在冷机时间结束后停止发电机组将增加发电机组的机械磨损。如果需要立即重启，可能造成发
电机组出现问题。在紧急情况下，才可以不经过冷机直接停止发电机组。欲了解更多内容，请联系发电
机组生产商。

3. 如果发电机组无法停止，控制器触发报警。
测试模式 不可用。 

BLOCK 不可用。 

3.3.4 闭合发电机组断路器
模式 符号 步骤

SEMI  

发电机组必须先运行然后才能闭合发电机组断路器。如果发电机组并未运行，按  起动发电机组。
闭合发电机组断路器：
1. 按下  闭合发电机组断路器。

a. 电站管理将发电机组与母排同步。
b. 当发电机组和母排同步完成后，控制器闭合断路器。
• 如果发电机组和母排没有在设定时间内完成同步，断路器不会闭合。同步失败报警将触发。

自动  当控制器处于自动模式时，自动控制发电机组断路器且显示单元按钮不可用。如果需要更多功率，控制器会根据发
电机组优先级顺序自动起动发电机组并闭合断路器。 

手动模式 

闭合发电机组断路器：
1. 按下  闭合发电机组断路器。

a. 当发电机组和母排同步完成后，控制器闭合断路器。
• 如果发电机组和母排没有在设定时间内完成同步，断路器不会闭合。同步失败报警将触发。
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模式 符号 步骤
测试模式 不可用。 

BLOCK 不可用。 

3.3.5 断开发电机组断路器
模式 符号 步骤

SEMI  

断开发电机组断路器：
1. 按下  断开发电机组断路器。

a. 电站管理会计算断路器断开后可用功率是否充足。如果不足，电站管理不会将断路器开关断开，控制器显
示单元将显示一条消息。

b. 电站管理解列断路器，直至负载降低至解列开启点以下。
c. 控制器将断开断路器。

自动  当控制器处于自动模式时，自动控制发电机组断路器且显示单元按钮不可用。如果不需要功率，控制器将按照停机
序列自动断开断路器。 

手动模式 

断开发电机组断路器：
1. 按下  断开发电机组断路器。

a. 控制器断开发电机组断路器。
测试模式 不可用。 

BLOCK 不可用。 
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3.4  使用 USB 进行软件更新
3.4.1 准备工作
可使用 USB 端口将 TDU 更新为最新软件版本。

更多信息
有关显示面板上 USB 端口的位置的更多信息，请参见 Core 连接或 Extended 连接。

要更新 TDU，需要以下内容：

所需工具
• USB 驱动器 (FAT32)
◦ 将文件导入/导出到 PC 和 TDU。
◦ 必须格式化为 FAT32 文件系统以便由 TDU 识别。

• PC
◦ 下载软件包文件。
◦ 将软件包文件复制到 USB 驱动器。

3.4.2 下载和更新软件
1. 访问 DEIF 主页 https://www.deif.com/products/tdu-series/ 来下载最新版本。
• 软件可用于不同的 TDU 型号。*

2. 选择右侧的软件部分。
3. 为您的 TDU 版本选择下载。
4. 按照 DEIF 电子邮件中的说明完成软件下载。
• 以压缩的存档 (.zip) 文件提供软件包。请勿解压此文件。

5. 将 zip 文件复制到 USB 驱动器。
6. 将 USB 驱动器插入到 TDU 上的 USB 端口。
• TDU 检测到更新包。

7. 选择 Confirm 以启动更新。
8. 选择 Confirm 以重启 TDU。
9. TDU 重启后，选择 Startup sequence。
10.选择 Install。
11. 双击文件夹 Mnt，然后双击文件夹 usbmemory。
12.选择更新包并选择 OK。
13. TDU 将安装更新。等待 Continue 按钮出现。
14.选择 Continue 以完成配置。
15. TDU 重新启动。
• TDU 将再次检测到 USB 驱动器中有更新包。关闭软件更新窗口。

16.从 TDU 上取下 USB 驱动器。

TDU 现已更新，可随时使用。

*确保为您的 TDU 型号安装了正确的应用软件。
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4. 功能
4.1  主页：Control panel

操作方式：模式转换，断开/闭合断路器，启动/停止发电机组。显示所选测量。

AOP

1 / 6

SEMIAMF

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

Generator voltage L1-L2

Generator power

Total Running hours

Generator f L2

1* Hz

h

kW

V
400

0

255

50,00 CAN ID: 2
Priority: 2

96 % 255 h

1

or

or

3 4 6 752

8

10

9

编号 项目 用途 备注

1 仪表值 
 更改显示仪表。  按住 3 秒以上，以配置仪表。

向上或向下滚动仪表页面。

2 发动机信息  打开发动机信息。
3 发电机控制  启动发电机。  停止发电机。
4 断路器控制  闭合断路器。  断开断路器。
5 CAN ID/优先级 - 显示 CAN ID 和优先级编号（仅在功率管理应用中）。
6 AOP *  打开附加操作面板（快捷方式 *）。

7 模式转换 

 手动模式。  半自动模式。

 自动模式。  测试模式。

 闭锁模式。  

8 滚动页面  向上滚动。  向下滚动。
9 控制器设置 *  打开控制器设置（快捷方式 *）。
10 菜单  打开菜单页面。

更多信息
* 请参见显示配置了解如何为控制器设置（参数）或 AOP 添加快捷方式。
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4.1.1 更改仪表
更改在控制面板页面上显示的仪表值。

INSTRUMENT SELECTION

09/05/2019 - 12:46:16DEIF
Generator voltage L1-L2

Total Running hours

Generator f L2

1* Hz

h

V
400

255

50,00

None UL1-L2 UL2-L3 UL3-L1

UL1-N UL2-N UL3-N f L1

f L2 f L3 U angle L1-L2 U angle L2-L3

U angle L3-L1 I L1 I L2 I L3

+

24 %96 % 255 h

1

2 3 4

5

6

Generator power

kW
0

编号 项目 用途 备注
1 要更改的仪表值 选择要更改的仪表。

2 刷新  刷新值列表。

3 滚动和搜索 
 向左滚动页面。  向右滚动页面。

 搜索值。
4 保存  保存更改。
5 仪表值 选择值。

6 关闭  关闭仪表选择窗口。任何未保存的更改都将丢失。
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4.1.2 仪表属性
配置显示的仪表属性：单位、小数位、偏移和乘法。

INSTRUMENT PROPERTY

09/05/2019 - 12:46:16DEIF
Generator voltage L1-L2

Total Running hours

Generator f L2

1* Hz

h

V
400

400

50,00

Fuel litres

+
Multi Input 102

2

0

1

Unit

Decimals

Offset

Multiply

24 %96 % 255 h

1

2 3

4

5

Multi Input 102

Fuel litres
9,25

编号 项目 用途 备注
1 要更改的仪表值 选择要更改的仪表。

2 出厂设置  将属性返回到出厂默认值。
3 保存  保存更改。
4 仪表属性 配置不同的仪表属性。

5 关闭  关闭仪表属性窗口。任何未保存的更改都将丢失。
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4.1.3  发动机信息
查看发动机信息数据。

Engine data
Cooling

Cooling

Oil

Fuel

Exhaust

Air

Turbo

Speeder

Faults

Coolant temperature

Coolant temperature 2

Coolant temperature 3

Coolant pump outlet temperature

Intercooler temperature

Auxiliary Coolant temperature

Coolant level

Coolant pressure

60,0

66,0

61

42,8

2,12

C

N/A

N/A

N/A

C

C

%

Bar

DEIF 09/05/2022 - 12:46:1624 %96 % 255 h

1

3

4

or

2

编号 项目 用途 备注
1 返回  返回到之前的页面。

2 发动机数据 
选择发动机数据组。 

在此页上向上或向下滚动发动机数据组的列表。 

3 发动机数据组 在此页上向上或向下滚动发动机数据组的信息。 

4 SPN 码  显示可疑参数编号（SPN）。
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4.2  监控
实时查看系统的状态。*

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

Standard plant

MB17

TB17

GB1 GB2

kW
kW

kW
kW

kW
kW

0

350

0

0 1

6

21

1

2

3

编号 项目 用途 备注
1 活动系统概述 - 显示系统状态。* 

2 菜单  打开菜单页面。
3 全屏监控 **  扩展到全屏。  折叠为原始屏幕。

备注 * 显示的实际系统取决于电站配置。

** 全屏监控仅适用于 TDU 110 或 TDU 115 型号。

Operator's manual 4189341218J ZH_CN 第 31 页, 共 59 页



4.3  控制器设置
查看或配置控制器参数设置。

1 / 9

Channel

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

1000 -P>

Value Timer Enabled

1010 -P>

1030 I>

1040 I>

1050 I>

1060 I>

1081 G I> inv. Type

1

1

2

2

3

4

-5,0 %

-5,0 %

115,0 %

120,0 %

120,0 %

115,0 %

5,0

5,0

10,0

10,0

10,0

5,0

IEC Inverse

All

1

2

3

4

5

or

6

7

8

编号 项目 用途 备注
1 返回  返回到之前的显示画面。
2 搜索  打开搜索键盘。
3 过滤组  打开过滤组。
4 控制器设置列表 在此页上下滚动设置。 

5 清除过滤组 清除过滤组（如果已使用）。

6 滚动页面  向左滚动页面。  向右滚动页面。
7 编辑设置  打开编辑设置。

8 已启用状态 - 
显示设置的状态。

 未启用*  已启用

更多信息
有关不同的密码等级，请参阅密码等级。
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4.3.1  编辑设置
编辑选择的控制器设置。*

09/05/2022 - 12:46:16DEIF 24 %

1000 -P>

Set point

1

-5.0 %

-200.0 0.0

Timer

0.1

5.0

100.0

Failclass

Output A

Output B

Enable

High Alarm

Inverse Proportional

Auto-Acknowledge

Warning

Not used

Not used

1

4 5

6

8

2

3

7

编号 项目 用途 备注
1 设置 - 显示设置的名称。 

2 值 
 显示设置的值。 

打开数值键盘以编辑值。* 

3 值（滚动）  左右滚动以增大或减小数值。

4 设置 

 开关其他设置。 

 设置已启用。

 设置未启用。
-  或  设置不能修改。

5 写  将设置写入控制器中。
6 输出 选择输出端子。
7 故障等级 选择故障等级。 

8 关闭  关闭设置窗口。任何未写入控制器的更改都将丢失。

备注 * 显示的实际控制器设置取决于配置的设置类型。
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4.3.2  过滤组
列出可用于过滤控制器设置页面的过滤组。

Protection

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

Synchronisation Regulation

Digital inputs Analogue IO Outputs General

Mains Communication Power mgt Jump

1

编号 项目 用途 备注

1 过滤组 

 显示过滤组的列表。 

选择一个过滤组。 

 返回到之前的页面。
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4.4  报警
查看或确认在系统中创建的报警。

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

09/05/2019 - 10:51:32

Timestamp State

3000 low fuel

Alarm1

3

2 6

5

4

编号 项目 用途 备注
1 返回  返回到之前的页面。
2 确认所有报警  确认所有未确认的报警。
3 报警列表 上下滚动报警列表。 

4 报警状态 - 
显示报警的状态。

 已确认的报警。  未确认的报警。
5 确认  确认报警。
6 报警设置  打开报警配置。
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4.4.1 报警弹出窗口
系统中激活的新报警显示在显示面板顶部。

1983 MB Ext. tripped

2 3 4 51

编号 项目 用途 备注
1 报警 - 显示已激活的报警。
2 报警列表  打开报警列表（快捷方式）。
3 报警设置  打开报警设置（快捷方式）。
4 确认  确认报警（快捷菜单）。
5 取消  取消弹出窗口消息。
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4.5  DM1 活动报警
查看系统中的 DM1 活动报警列表。

DM1
CLEAR

FMI Description
190

SPN

16/04/2020 - 12:46:1624 % 255 h

FMI SPN Description
0

100

175

110

111

94

105

158

5

5

6

1

5

5

16

Engine Speed

Engine Oil Pressure

Engine Oil Temperature 1

Coolant temp

Engine Coolant Level

Fuel press

intake mainf. 1 temp

Batt voltage

Severely above range

Low or no current

Shortcircuit

Low or no current

Severely below range

Low or no current

Low or no current

Above range

DEIF

1

2

4

3

or

编号 项目 用途 备注
1 返回  返回到之前的显示画面。
2 清除 DM1 DM1

CLEAR

 清除活动报警列表，然后重新检查是否仍存在任何活动报警。

3 发动机接口状态 
-  显示发动机警告。
-  显示发动机停机。

4 DM1 活动报警列表 
显示有关报警的更多信息。
向上或向下滚动活动报警的列表。
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4.6  DM2 未激活报警
查看系统中的 DM2 未激活报警列表。

DM2
CLEAR

FMI Description
190

SPN

16/04/2020 - 12:46:1624 % 255 h

FMI SPN Description
0

100

175

110

111

94

105

158

5

5

6

1

5

5

16

Engine Speed

Engine Oil Pressure

Engine Oil Temperature 1

Coolant temp

Engine Coolant Level

Fuel press

intake mainf. 1 temp

Batt voltage

Severely above range

Low or no current

Shortcircuit

Low or no current

Severely below range

Low or no current

Low or no current

Above range

DEIF

or

1

2

3

4

编号 项目 用途 备注
1 返回  返回到之前的显示画面。
2 刷新  重新加载未激活报警的列表。
2 清除 DM2 DM2

CLEAR

 清除未激活报警的列表。

4 DM2 未激活报警列表 
显示有关报警的更多信息。
向上或向下滚动未激活报警的列表。

Operator's manual 4189341218J ZH_CN 第 38 页, 共 59 页



4.7  日志
显示在系统中创建的所有已记录事件或报警的列表。还可过滤、合并或查看事件的更多详细信息。

DM1

1 / 9

Description

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

Remote comm. GB On

14/05/2019 - 09:27:26

Timestamp

Clear alarm

Ack. alarm

2150 Phas seq err DG

Clear alarm

Ack. alarm

1983 MB Ext. tripped

14/05/2019 - 09:27:26

14/05/2019 - 08:54:28

14/05/2019 - 08:54:22

14/05/2019 - 08:53:12

10/05/2019 - 12:08:59

10/05/2019 - 12:08:53

10/05/2019 - 12:08:35

10/04/2019 - 07:36:48

1

2

3

4
5

7 8

9

10

6

编号 项目 用途 备注
1 返回  返回到之前的页面。

2 过滤器 
 仅根据报警或事件过滤列表。 

 仅显示报警。  仅显示事件。
3 DM1 EIC 报警列表 DM1

 显示发动机控制单元的激活报警列表。
4 合并列表  合并列表以显示报警和事件。
5 日志清单 上下滚动日志清单。 

6 刷新  刷新日志清单。
7 页面范围 - 显示所示列表页面的日期范围。 

8 滚动页面  向左滚动页面。  向右滚动页面。
9 事件详细信息  显示事件详细信息。
10 分类页面  按升序对页面进行分类。  按降序对页面进行分类。
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4.8  尾气后处理仪表板 (Tier 4)

如果系统上配置了发动机通讯，则显示排气后处理系统。

Exhaust After-Treatment Dashboard

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

0
10

20
30

40 50 60
70

80
90
100

1

4 5 7 8

10

9

11
12

2

3

6

编号 项目 用途 备注
1 返回  返回到之前的页面。
2 排气后处理仪表板按钮 排气后处理仪表板快捷方式。
3 发动机指示灯仪表板按钮 发动机指示灯仪表板快捷方式  

4 发动机排放系统故障 -  显示排放故障或故障。
5 高温 - 再生 - 

 显示高温和再生正在进行中。

6 柴油排气液（DEF） - 
 显示液位过低。

7 柴油微粒过滤器 （DPF） -  显示需要再生。
8 柴油微粒过滤器 （DPF） 抑制 - 

 显示再生被抑制。

9 发动机排放系统故障级别 

- 
 显示高严重性。  显示特高严重性。

- 
 显示危急严重性。  

10 LIM * - 限灯
11 柴油排气液 （DEF） % 水平 - 显示级别 （%）柴油排气液。
12 最小 DEF 液位百分比  显示柴油排气液的最低级别。 

灰色符号显示项目通信可用。并非所有类型的引擎都支持显示的所有项目。

备注 * 仅适用于 MTU 发动机。

更多信息
请参阅显示配置 > 更多设置，了解报警激活时如何自动显示此页面。
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4.9  发动机指示灯仪表板
如果系统上配置了发动机通信，则显示发动机指示灯警告灯。

Engine lamp dashboard

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

1

2

3

4

5

6

编号 项目 用途 备注
1 返回  返回到之前的页面。
2 排气后处理仪表板按钮 排气后处理仪表板快捷方式。
3 发动机指示灯仪表板按钮 发动机指示灯仪表板图标快捷方式。  

4 故障指示器 - 
MIL

显示发动机有故障，必须停止并检查。

5 发动机警告 - 
显示发动机需要立即采取行动。必须停止并检查发动机。

6 检查发动机 - 
显示必须检查发动机。

Operator's manual 4189341218J ZH_CN 第 41 页, 共 59 页



4.10  交流发电机曲线
查看或配置交流发电机的安全运行限制。*

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

4

3 2
1

5 6 6 5

2

1

100

P
(%)

0
100 Q< (%) Q> (%)0 100

4

3

1

2

3 4

5
6

编号 项目 用途 备注
1 返回  返回到之前的显示画面。
2 交流发电机曲线 - 显示交流发电机的安全运行限制。 

3 导入（超前） 打开容性 Q< 配置。 

4 导出（滞后） 打开感性 Q> 配置。 

5 设置点 - 显示有编号的设置点。 

6 实际工作点 -  显示发电机组实际工作点。

备注 * AGC-4 需要选项 C2 来查看运行限制。
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4.11  附加操作面板(AOP)
附加操作面板 (AOP) 提供 LED 指示和按钮操作。可直接在显示屏上配置 LED 或按钮标签，但对应的功能必须在应用软件的 M-Logic
项目中配置。*

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

LED 1

LED 2

LED 3

LED 4

LED 5

LED 6

LED 7

LED 8

LED 9

LED 10

LED 11

LED 12

LED 13

LED 14

LED 15

LED 16

BTN 1

BTN 2

BTN 3

BTN 4

BTN 5

BTN 6

BTN 7

BTN 8

1

2

6

4

3

5

编号 项目 用途 备注
1 返回 返回到上一页。

2 LED 状态 

 显示 M-Logic 项目条件的 LED 状态。* 

  绿色。  绿色 + 闪烁。
  黄色。  黄色 + 闪烁。
  红色。  红色 + 闪烁。

3 LED 名称 编辑 LED 名称。** 

4 按钮  操作按钮（如果已配置）。
5 按钮名称 编辑按钮名称。** 

6 面板选择 单击以选择要显示的面板。 

备注 * 必须在 M-Logic 项目中配置逻辑条件，才能使 LED 状态和按钮工作。
** LED 名称和按钮名称在本地保存到 TDU 上。

更多信息
有关如何创建和配置 M-Logic 项目的更多信息，请参见 M-Logic AGC-4 Mk II 应用说明。
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4.12  语言
为显示面板选择激活的语言。*

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

en-gb de-de fr-fr zh-cn

1

2

编号 项目 用途 备注
1 返回  返回到之前的页面。

2 语言 * 
- 显示可用的激活语言。 

选择 HMI 语言。 

备注 * 显示的实际语言必须已安装并且激活，这样才能被列出以供选择。

更多信息
请参阅语言管理，了解如何激活或隐藏语言。
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4.13  用户权限
4.13.1 密码等级
符号 密码等级 符号 密码等级

或
 无需登录 或

 等级 1 - 客户 

或
 等级 2 - 服务 或

 等级 3 - 管理员 

4.13.2 用户权限
显示屏的功能可限制为控制器密码等级。

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

Menu

Home Alarms Logs Service

SetupAOPSupervisionLight/Dark

1

3

4

2

编号 项目 用途 备注
1 返回  返回到之前的显示画面。
2 滚动页面  向上滚动页面。  向下滚动页面。
3 功能权限 切换密码等级。
4 页面 - 显示页面组名称。
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4.14  显示配置
查看或配置显示设置。

09/05/2022 - 12:46:16DEIF

Date format

Number format

Home page

Insert theme code

CONFIGURATION SETTINGS

DD/MM/YYYY - hh:mm:ss

# ###,##

Control Panel

DEIF - Blue

Set date & time

Import config.

More settings

Export config.

24 %96 % 255 h

THEME SETTINGS

Top bar colour Branding images

Security settings

1

7

6

2

8

5
3
4

编号 项目 用途 备注
1 返回  返回到之前的显示画面。

2 显示设置 

编辑显示设置：
• 日期和时间格式
• 编号格式
• 默认主页
• 主题代码名称
编辑显示画面的日期和时间格式。 

3 品牌形象 * 导入徽标、启动页、关于的图像。 

4 顶部栏颜色 更改顶部栏的背景颜色。 

5 导入配置 ** 从 USB 驱动器导入位置。 

6 导出配置 ** 将配置导出到 USB 驱动器。 

7 更多设置 打开更多设置。
8 设置日期和时间 根据输入的值设置日期和时间。 

更多信息
* 有关如何导入徽标、启动页或关于的图像，请参见品牌图像。

更多信息
** 有关如何使用此功能，请参见导出或导入设置。

Operator's manual 4189341218J ZH_CN 第 46 页, 共 59 页



4.14.1 更多设置
查看或配置显示面板的更多设置。

Screensaver

Start/stop buttons on home
screen

AOP page shortcut on home
screen

USA Tier4 compliance

Clock master

Breaker buttons on home

Parameter page shortcut on

Auto jump to sync scope

home screen

screen

Master/slave controller
manual switch

TDU

Application and nominal
settings pages

Hide N/A EIC measurements

16/04/2020 - 12:46:1624 % 255 hDEIF

1

12

11

10

3
4

5

2

7 9

6

13

8

编号 项目 用途 备注
1 返回  返回到之前的显示画面。

2 设置 
 或  设置已启用。

 或  设置未启用。
3 屏保  或 启用屏幕保护程序。 

4 启动/停止按钮  或 显示或隐藏主页上的启动/停止按钮。 

5 AOP 快捷菜单  或 显示或隐藏主页上的 AOP 按钮。 

6 Tier 4 符合性  或 
启用或禁用 Tier 4 符合性。
如果启用此项，则会在报警变为激活状态时，自动显示尾气后处理仪表板。

7 隐藏 N/A EIC 测
量  或 隐藏不可用的 EIC 测量值。 

8 主/从控制器手动
开关  或 

Not enabled：TDU 是主（第一个）控制器的显示器。
Enabled：主/从按钮添加到主页。这些显示了活动控制器。用户可以使用这些按钮来更
改活动控制器。请参阅使用冗余控制器。

9 应用或标称设置  或 Enabled：应用和标称设置页面未显示。

10 自动跳转到同步
范围  或 

Enabled：在断路器同步时，自动跳转到同步范围。
同步后，页面会自动返回到控制面板。

11 参数快捷菜单  或 显示或隐藏主页上的 Parameter 按钮。 

12 断路器按钮  或 显示或隐藏主页上的断路器按钮。 

13 TDU 时钟主站 选择系统的主时钟。 

Operator's manual 4189341218J ZH_CN 第 47 页, 共 59 页



4.14.2 顶部栏颜色
查看或更改顶部栏的颜色设置。

R 0

G

B

77

143

CHANGE TOP BAR COLOUR

Set top bar text colour

1

3

6

7

4 52

编号 项目 用途 备注
1 颜色滑块 左右滚动以增大或减小颜色值。 

2 顶部栏文本颜色 或  使用白色文本。

 使用黑色文本。

3 RGB 颜色值 

编辑 RGB 值：
• 红色：0 到 255
• 绿色：0 到 255
• 蓝色：0 到 255

4 复位  将颜色设置重置为出厂默认值。
5 保存  保存更改。
6 颜色预览 - 显示颜色的预览。 

7 关闭  关闭顶部栏颜色设置窗口。任何未保存的更改都将丢失。
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4.14.3  小部件配置
此功能仅在 TDU 110 或 TDU 115 上可用。

09/05/2022 - 12:46:16DEIF 24 %

Return

96 % 255 h

Display config Language Mgt User permissions

Widget config Restart

Not assigned

Not assigned

Not assigned

Not assigned

Not assigned

Not assigned

Not assigned Not assignedNot assigned

Not assigned Not assignedNot assigned

Not assigned Not assignedNot assigned

Not assigned Not assignedNot assigned

Not assigned Not assignedNot assigned

1

3

2

编号 项目 用途 备注
1 小部件配置  打开或关闭小部件配置。
2 操作员面板小部件 选择以配置小部件。 

3 读取面板小部件 选择以配置小部件。 

更多信息
有关如何在 TDU 上创建和编辑小部件的信息，请参阅功能中的小部件配置。
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4.15  语言管理
管理 HMI 上可用的语言翻译。仅激活语言可用于 HMI。

09/05/2019 - 12:46:16DEIF 24 %

Hidden Languages Active Languages

de-de en-gb

fr-fr

da-dk

zh-cn

1

2

3

4

5 6 7 8

9

编号 项目 用途 备注
1 返回  返回到之前的页面。

2 
导入  导入 USB 设备上存在的所有语言文件。
导出  将所选语言导出到 USB 设备。

3 创建语言  为 USB 设备创建新语言文件。
4 删除  删除所选语言文件。

5 隐藏的语言列表 
- 显示隐藏不用的语言。 

选择语言。** 

6 隐藏的语言滚动页面  向上滚动页面。  向下滚动页面。

7 激活语言列表 
- 显示已激活可供使用的语言。 

选择语言。** 

8 激活语言滚动页面  向上滚动页面。  向下滚动页面。

9 移动所选语言 
- 移动所选语言文件。 

 移至隐藏部分。***  移至激活部分

备注 * 灰色符号（示例：  ）显示某个选项不受支持。例如，只有在先选择语言的情况下，才能删除语言。

** 所选语言标有绿色外框。

*** 无法隐藏当前激活的语言。
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5. 功能
5.1 品牌形象
5.1.1 工作原理
您可以使用自己的品牌标志和图像定制您的 TDU。

从 USB 驱动器导入图像，用于：
• 启动页图像
• 品牌标志（顶栏）
• 关于图像

更多信息
有关如何配置顶栏上的背景颜色，请参阅顶栏颜色。

5.1.2 准备工作
DEIF 建议在尝试导入图像文件之前阅读以下说明。

所需工具
• USB 驱动器 (FAT32)
◦ 从电脑导出文件。
◦ 导入文件到您的 TDU。
◦ 必须格式化为 FAT32 文件系统以便由 TDU 识别。

图像要求
• 图像文件必须为 PNG 格式，并具有所需的名称和大小要求。
• 您可以将一个、两个或所有图像文件导入 TDU。
• 图像文件必须位于 USB 驱动器的根目录中。

图像文件必须为 PNG 格式，并具有所需的名称和大小要求。

您可以将一个、两个或所有图像文件导入 TDU。

徽标图像
此图像用于顶部栏中。
文件名称： logo.png

图像类型： PNG 或透明 PNG 

图像尺寸： 60 x 200 像素 

启动页图像
此图像显示在 TDU 启动时。
文件名称： splash.png

图像类型： PNG 

图像尺寸：* TDU 107 480 x 800 像素 

TDU 110 800 x 1280 像素 

TDU 115 768 x 1366 像素 
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关于图像
当用户选择顶部栏中的徽标图像时，会显示此图像。
文件名称： about.png

图像类型： PNG 

图像尺寸：* TDU 107 480 x 800 像素 

TDU 110 800 x 1280 像素 

TDU 115 768 x 1366 像素 

备注 * 如果图像小于或大于建议的大小，TDU 会自动调整图像大小以适应。

5.1.3 导入品牌形象
1. 分闸  显示配置。
• 主页 > 设置 > 显示设置 > 显示配置

2. 选择品牌形象。
3. 会提示您将您的 USB 驱动器插入到 USB 端口。
4. 将您的 USB 驱动器插入到 USB 端口。
• 需要一些时间来识别 USB 驱动器。
• 识别时，USB 图标  显示在顶部栏上。

5. 等待 USB 图标  显示在顶部栏上。
6. 选择确认以从 USB 驱动器导入图像文件。
7. 完成后，可移除 USB 驱动器。
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5.2 语言翻译
5.2.1 工作原理
可创建自己的语言翻译文件以用于 TDU 和 AGC。

备注 如果已在 AGC 上编辑自己的已翻译语言文件，则这些文件包含在创建功能中。然后，仅需编辑 TDU 特定文本。之前为 AGC
翻译的所有文本都包含在提取的语言文件中。

如何进行翻译
请参见我们关于如何翻译文本的教程，获取帮助和指导。

5.2.2 准备工作
DEIF 建议在试图创建或编辑语言文件之前读取以下说明。

所需工具
• USB 驱动器 (FAT32)
◦ 基于 PC 导入/导出文件。
◦ 必须格式化为 FAT32 文件系统以便由 TDU 识别。

• Notepad++
◦ 编辑语言文件。

语言文件
语言文件具备为与 TDU 正确搭配使用所需的结构。

• 每个语言文件都是使用分号作为分隔符的逗号分隔文件 (.csv)。
◦ 确保所有条目都保留分隔符 (;)。
◦ 文件条目的格式和结构保持相同至关重要。

• TDU 特定条目（即，对于显示屏而言）均以井号（#）开头。
• 第一组文本用于 TDU。第二组文本用于 AGC。
• 默认主文件名为 ma-ma.csv。
◦ 应将此文件命名为所需语言名称。
◦ 例如，对于英国英语，文件名为 en-gb.csv。

• 使用 UTF-8 将文件格式化为 UNIX 格式。
◦ DEIF 建议使用 Notepad++ 编辑翻译文件。
◦ 不要使用典型 Windows 电子表格应用程序（例如，Excel）来编辑或保存文件。这将更改文件的格式，并且不会再由 TDU 正
确识别。

• 语言和国家/地区使用标准 ISO 代码进行配置。
◦ 语言：ISO639-1
◦ 请参见：https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_ISO_639-1_codes（以英语提供）

◦ 国家/地区：ISO3166-1 (Alpha-2)
◦ 请参见：https://en.wikipedia.org/wiki/ISO_3166-1_alpha-2（以英语提供）

备注 TDU 仅在启动时读取 AGC 文本。如果在 TDU 已在运行时，使用应用软件编辑 AGC 文本，则必须重启 TDU 来读取新文本。

5.2.3 创建或编辑语言翻译
1. 分闸  语言管理
• 主页 > 设置 > 显示设置 > 语言管理
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2. 选择 创建语言。
3. 会提示您将您的 USB 驱动器插入到 USB 端口。
4. 将您的 USB 驱动器插入到 USB 端口。
• 需要一些时间来识别 USB 驱动器。
• 识别时，USB 图标  显示在顶部栏上。

5. 等待 USB 图标  显示在顶部栏上。
6. 选择确认以在 USB 驱动器上创建语言文件。
7. 完成后，可移除 USB 驱动器。
8. 将您的 USB 驱动器插入到计算机中。
9. 将语言文件复制到本地驱动器。
10.将文件重命名为要创建的语言名称。
11. 打开文件以使用 Notepad++ 进行编辑。
12.退出要更改的文本。
13.将更新的翻译文件保存到 USB 存储设备中。
14.使用弹出或类似选项安全地将 USB 驱动器从 PC 中移除。
15.将 USB 驱动器插入到 TDU 中。
• 识别时，TDU 将 USB 图标显示  在顶部栏。

16.分闸  语言管理
• 主页 > 设置 > 显示设置 > 语言管理

17. 选择  导入。
18.按照屏幕上的指南导入语言。您的语言现在作为活动语言显示在活动列表中。
19.打开  语言页面。
• 主页 > 设置 > 语言
• 或直接使用顶部栏上显示的语言标志。
◦ 示例：选择 

20.新语言文件已显示，可供选择。
21.为 TDU 显示选择新语言。
• TDU 现在会在确认后重新加载所有文本。

更多信息
有关页面和选项的信息，请参阅语言管理。
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5.3 导出或导入设置
5.3.1 工作原理
可使用 USB 驱动器导出或导入 TDU 配置。这适用于备份配置或将配置传输到其他 TDU。

配置包括：
• 仪表设置
• 密码等级
• 附加操作面板 (AOP) 文本
• 所有 TDU 配置设置

备注 这不是 AGC 配置的导出或导入。

5.3.2 准备工作
需要使用 FAT32 文件系统格式化 USB 驱动器以便由 TDU 识别。

5.3.3 导出或导入配置文件
导出配置
1. 通过以下方式访问导出功能：主页 > 设置 > 显示设置 > 显示配置
2. 选择 Export 选项。
• 系统会提示您将 USB 驱动器插入到 USB 端口。

3. 将 USB 驱动器插入到 USB 端口。
• 需要一些时间来识别 USB 驱动器。
• 识别时，USB 图标  显示在状态栏中。

4. 等待 USB 图标  显示在状态栏中。
5. 选择确认，开始导出配置。
• 导出期间，会显示一条消息。

6. 导出完成后，会显示一条确认消息。
7. 选择 Confirm 完成导出。

导入配置
1. 通过以下方式访问导入功能：主页 > 设置 > 显示设置 > 显示配置
2. 选择 Import 选项。
• 系统会提示您将 USB 驱动器插入到 USB 端口。

3. 将 USB 驱动器插入到 USB 端口。
• 需要一些时间来识别 USB 驱动器。
• 识别时，USB 图标  显示在状态栏中。

4. 等待 USB 图标  显示在状态栏中。
5. 选择确认，开始导入配置。
• 导入期间，会显示一条消息。

6. 导入完成后，会显示一条确认消息。
• TDU 必须重启，才能应用新配置。

7. 选择 Confirm 以重启。
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5.4  小部件配置
5.4.1 工作原理
您可以向 TDU 的操作员或读取面板添加和配置小部件。

Operator panel

Read-out panel

小部件信息来源
• 操作员小部件使用 AOP LED 和按钮。
• 读取小部件使用控制器信息。

备注 此功能仅在 TDU 110 或 TDU 115 上可用。

5.4.2 准备工作
操作员小部件使用控制器的 AOP LED 和按钮功能。这些是通过控制器应用软件中的 M-Logic 和 AOP 设置进行配置的。

更多信息
有关 M-logic 和 AOP 按钮的工作原理，请参阅 M-Logic 内部逻辑控制器应用说明。

5.4.3 添加或配置小部件
添加或配置小部件：  小部件配置
主页 > 设置 > 显示设置 > 小部件配置

添加小部件
1. 用途  小部件配置以启用配置。
2. 选择未分配框。

•
Not assigned

3. 将显示一个配置窗口。
4. 选择并配置小部件设置。

5. 选择  保存以存储新的小部件。

编辑小部件
1. 用途  小部件配置以启用配置。
2. 选择要编辑的小部件。
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• 将显示配置窗口。
3. 配置小部件设置。

4. 选择  保存以存储更改。

删除（清除）小部件
1. 用途  小部件配置以启用配置。
2. 选择要删除的小部件。
• 将显示配置窗口。

3. 从配置中选择无。

4. 选择  保存以存储更改。

•
Not assigned

• 小部件变为未分配。
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5.5 访问锁定
TDU 支持控制器的访问锁定功能。

数字量输入已针对此功能进行配置并且已激活（高）时，尝试操作 TDU 会在状态栏中显示访问锁定消息。无法再保存或更改配置和
操作。

显示有访问锁定的示例页面：

09/05/2019 - 12:46:16DEIF

1000 -P>

Set point

1

-5.0 %

-200.0 0.0

Timer

0.1

5.0

100.0

Failclass

Output A

Output B

Enable

High Alarm

Inverse Proportional

Auto-Acknowledge

Warning

Not used

Not used

Access lock active !

AGC 访问锁定
访问锁定使用控制器应用软件在任一数字量输上配置。

配置有访问锁定的数字量输入示例：
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6. 报废
6.1 废弃电气和电子设备的处置
WEEE 符号

 

含带轮垃圾桶标记（WEEE 符号）的所有产品均为电气和电子设备 (EEE)。EEE 包括对人类健康和环境有
害的材料、组件和物质。因此，必须正确处理废弃电气和电子设备 (WEEE)。在欧洲，由欧洲议会颁发的
WEEE 条令管控 WEEE 的处理。DEIF 遵循此条令。

您不得将 WEEE 当作未分类城市垃圾处理。相反，必须分开收集 WEEE 从而尽量减少其对环境的负担并提
高 WEEE 的回收利用机会。在欧洲，由当地政府负责 WEEE 的回收设施。如果需要如何处理 DEIF WEEE
的更多信息，请联系 DEIF。
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